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Attributes

Name: MIDWEST INDUSTRIES HENRY 44/45 HANDGUARD SIGHT SYSTEM
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100101329

Mfr. No.: MI-H4XRS

Color: -

Length: -

Material: -

Model: -

Number of Bases: -

Type: -

Weapon type: Henry

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 521mm

e UPC: 812102033950

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM
Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlich willkommen zur Sicherheitshinweisdokumentation fur das HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM
von MIDWEST INDUSTRIES. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies
alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen verstehst und
einhaltst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
¢ Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Halte dich Gber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen.
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Montage des Sichtsystems entladen ist.

Trage bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.

Vermeide es, das Sichtsystem in feuchten oder extremen Umgebungen zu verwenden.

Uberpriife vor jedem Gebrauch die korrekte Funktion des Sichtsystems.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
o Lies die Bedienungsanleitung der Waffe, um sicherzustellen, dass du die richtigen Schritte befolgst.

2. Installation:

o Montiere das Sichtsystem gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Ziehe alle Schrauben fest, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
o Uberpriife die Ausrichtung des Sichtsystems, um sicherzustellen, dass es korrekt installiert ist.

3. Benutzung:

o Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer geeigneten Unterlage positioniert ist.
o Kalibriere das Sichtsystem gemal den Anweisungen, um die Genauigkeit zu gewahrleisten.
o Ube regelméaRig, um die Handhabung und Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Sichtsystems umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr zusatzliche Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achte darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Produktnutzung an die zustandigen
Stellen gerichtet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Zubeh6r hdchste Prioritat hat. Halte dich an
diese Richtlinien, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related accessories with care and responsibility.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and accessories.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM in any way.

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight system.

Use only compatible firearms as specified in the product documentation.

¢ Wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this sight system.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, such as screwdrivers and wrenches.
Read the Manual: Before starting, read the installation manual provided with the product.
Prepare the Firearm: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Attach the Sight System:
o Align the sight system with the mounting points on the firearm.
o Securely fasten all screws and components, ensuring they are tight but not overtorqued.
5. Inspect Installation: Doublecheck that the sight system is firmly attached and properly aligned.

PN

Usage Instructions

1. Familiarize Yourself: Before using the sight system, familiarize yourself with its features and
adjustments.

2. Adjust the Sight: Make any necessary adjustments to the sight for optimal accuracy.

3. Practice Safe Shooting: Always follow safe shooting practices, including keeping the firearm pointed in
a safe direction and being aware of your target and what is beyond it.

4. Regular Maintenance: Clean and maintain the sight system regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and firearm
accessories.



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or further support regarding the HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM, please
contact the manufacturer directly. Ensure you have your product information available for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your HENRY
4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your use of this
product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Sistema
de Miras HENRY HANDGUARD

Introduccidn
Gracias por elegir el sistema de miras HENRY 4570 y 44/45 HANDGUARD de MIDWEST INDUSTRIES. Este

producto ha sido disefiado para mejorar tu precisién y experiencia de tiro. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa el sistema de miras regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ Nunca apuntes con el arma a algo que no tengas intencién de disparar.

Mantén el sistema de miras fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Compatibilidad: Aseglrate de que el sistema de miras sea compatible con tu rifle HENRY 4570 o 44/45.
Instalacion: Sigue las instrucciones de instalaciéon cuidadosamente para evitar dafios al producto o al
rifle.

Ajustes: Realiza ajustes finos solo cuando el rifle esté descargado y en un entorno seguro.
Mantenimiento: Limpia el sistema de miras regularmente para asegurar su funcionamiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira cualquier miras o accesorios existentes del rifle.

o Coloca el sistema de miras HENRY HANDGUARD en el riel correspondiente.

o Asegurate de que el sistema esté alineado correctamente y ajusta los tornillos segun las
instrucciones del fabricante.

o Verifica que el sistema esté firmemente sujeto antes de proceder.

o Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en condiciones de funcionamiento y que no haya
municiones en la recdmara.

o Ajusta el sistema de miras segln sea necesario para tu tipo de tiro.

o Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con el sistema.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el sistema de miras, sigue estos pasos para desecharlo de manera segura:

 Verifica las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas.

¢ Si el sistema de miras estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado en productos
de armas.

¢ No lo arrojes a la basura convencional.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y los posibles retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE. Si encuentras un
producto que crees que es inseguro, repdrtalo a las autoridades pertinentes.



Manuel de Sécurité pour le Systeme de Visée de
Gardes de Main HENRY 4570

Introduction
Bienvenue dans le manuel de sécurité pour le Systeme de Visée de Gardes de Main HENRY 4570. Ce guide te

fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace de ce produit. Il est important
de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de I'utiliser.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais pointer le produit vers soi ou vers d'autres personnes.

Utilise toujours des protections auditives et oculaires appropriées lors de |'utilisation.

Assuretoi que la zone d'utilisation est dégagée et sécurisée.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.
Utilise uniquement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Lis attentivement le manuel d'installation avant de commencer.

o Assuretoi que tous les outils nécessaires sont disponibles.

o Fixe le systéme de visée sur la garde de main en suivant les instructions spécifiques fournies dans
le manuel d'installation.

o Vérifie que toutes les fixations sont bien serrées avant d'utiliser le produit.

2. Utilisation

o Avant chaque utilisation, effectue une vérification de sécurité pour t'assurer que le produit est en
bon état.

o Familiarisetoi avec le fonctionnement du systeme de visée avant de I'utiliser en situation réelle.

o Prends le temps de régler le systeme de visée selon tes préférences personnelles pour assurer une
précision optimale.

Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits non utilisés ou
endommagés.

¢ Si possible, recycle les matériaux conformément aux directives de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

e Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte les ressources fournies par
le fabricant ou un professionnel qualifié.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation du Systéme de Visée de Gardes de Main HENRY 4570. En suivant
ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton produit en toute confiance.
Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une utilisation sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Mirino per
Guardia HENRY 4570

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Mirino per Guardia HENRY 4570. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o di danni, interrompere immediatamente I'uso e contattare un
professionista.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il prodotto solo in condizioni ambientali appropriate e sicure.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza.
Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando si utilizza il prodotto.
Evitare di puntare il mirino verso persone o animali.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica durante I'installazione del sistema di mirino.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare il processo di installazione.

2. Installazione:

o Rimuovere il sistema di mirino dalla confezione e controllare che non ci siano danni.
o Sequire le istruzioni passopasso per montare il sistema di mirino sulla guardia dell'arma.
o Assicurarsi che il sistema sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

3. Uso:

o Regolare il mirino secondo le proprie preferenze prima dell'uso.
o Testare il sistema in un ambiente sicuro prima di utilizzarlo in situazioni reali.
o Monitorare costantemente il funzionamento del sistema durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per o smaltimento dei prodotti elettronici e dei materiali pericolosi.
¢ Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto locale dell'Unione
Europea per le informazioni sui prodotti.

Si ricorda di controllare regolarmente il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza. La sicurezza & una responsabilita condivisa, e il vostro contributo € fondamentale per garantire un

uso sicuro dei prodotti.



HENRY 4570 Handgrep Sikesystem
Brukerveiledning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte HENRY 4570 Handgrep Sikesystem fra MIDWEST INDUSTRIES. Denne veiledningen er
utviklet for a sikre trygg bruk og handtering av produktet i samsvar med EU Generell Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne veiledningen ngye fgr bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader som kan pavirke sikkerheten.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Meld ifra om eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU sin Safety Gate plattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Les alle instruksjoner fgr installasjon og bruk.

Bruk alltid verneutstyr som anbefalt, inkludert gyevern.

¢ Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Sgrg for at omradet rundt deg er fritt for hindringer og farer far du bruker produktet.
Ikke pek produktet mot deg selv eller andre nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av Handgrep Sikesystem:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay fgr du begynner.
o Fglg produsentens spesifikasjoner for montering av sikesystemet.
o Kontroller at alle festemidler er stramme og sikre far bruk.

2. Bruk av Handgrep Sikesystem:

o Juster siktesystemet i henhold til dine preferanser og behov.
o Test produktet i et trygt miljg far du bruker det i en reell situasjon.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine mens du bruker produktet.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall dersom det inneholder farlige komponenter.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om trygg avhending av produkter.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av HENRY 4570 Handgrep Sikesystem, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du tar deg tid til 3 lese denne veiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



HENRY 4570 KASITUKI KOHDEJARJESTELMA
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HENRY 4570 kasituki kohdejarjestelman kayttdohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole
hyva ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa ymparistdssa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltujen kayttétarkoitusten mukaisesti.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaikki asennukset on suoritettu ohjeiden mukaisesti ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojaavia laseja ja hanskoja, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Lue asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

o Kiinnita kasituki tiukasti ja varmista, etta se on turvallisesti paikallaan.

o Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

o Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdohjeisiin.
o Seuraa aina kayttoohjeita, jotta valtat vahinkoja tai onnettomuuksia.

o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndéllisesti.

Jatteiden kasittelyohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaanndsten mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.
e Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit HENRY 4570 kasituki kohdejarjestelman. Huolellinen kaytté ja yllapito varmistavat tuotteen
turvallisuuden ja pitkan kayttéian.



Sakerhetsinstruktioner for HENRY 4570
HANDGUARD SIGHT SYSTEM

Introduktion

Tack for att du har valt HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skytteupplevelse. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten ar avsedd for ditt specifika anvandningsomrade.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du anvander produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar den inte anvands.

Anvand aldrig produkten om du &r under paverkan av droger eller alkohol.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvéndning av sadana produkter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom hela manualen innan installation.

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.

o Folj installationsanvisningarna steg for steg:
= Ta bort eventuella skyddande férpackningar.
= Montera produkten enligt de angivna riktlinjerna.
= Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats.

2. Anvandning

[¢]

Innan du anvander produkten, kontrollera att den ar korrekt installerad.
Rikta produkten mot malet och kontrollera om sikten ar justerad.

Utfor alltid en sakerhetskontroll innan du avfyrar.

Efter anvandning, rengér produkten enligt tillverkarens rekommendationer.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Lamna in produkten till en godkand atervinningsstation om den inte langre behdvs.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av HENRY 4570
HANDGUARD SIGHT SYSTEM. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani systému
zameérovani HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT
SYSTEM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém zamérovani HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM od spolecnosti
MIDWEST INDUSTRIES. Tento navod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a Gdrzbé
produktu. Prosim, peclivé si preCtéte vsechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpecnost vasi i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim systému se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.
Pri manipulaci s produktem dodrzujte zasady bezpecnosti a ochrany zdravi.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je systém zamérovani spravné nastaven a zajistén.
PouZivejte ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostfedky béhem pouzivani produktu.
Nikdy nesmérujte produkt na lidi nebo zvirata.

¢ Pfi pouzivani systému dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se stfelby.

V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Prectéte si pokyny vyrobce pro instalaci.

2. Instalace
o Umistéte systém zamérovani na uréené misto na zbrani.
o Ujistéte se, Ze je spravné upevnén pomoci dodanych Sroubl a podlozek.
o Zkontrolujte, zda je systém pevné zajistén a neklouze.

3. Nastaveni

o Po instalaci nastavte systém podle pokynd vyrobce.
o Provedte zkuSebni stfelbu na bezpe¢ném misté, abyste ovéfili spravnost nastaveni.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte systém na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte systém podle pokyn{ vyrobce, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



e Zajistéte, aby byl produkt recyklovén nebo likvidovan ekologickym zplsobem.
¢ Neodhazujte produkt do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktu k dispozici Udaje o produktu a jeho sériovém disle.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpedné a efektivni pouzivani
systému zamérovani HENRY 4570 HANDGUARD SIGHT SYSTEM.
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